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EN The warranty/liability only applies when installation is effected as per the instructions
DK Denne brugsvejledning skal gives til brugeren. Garanti/ansvar geelder kun,
hvis monteringen er foretaget af en autoriseret fagmand i overensstemmelse med brugsvejledningen og de lokale regler.
[e] Disse instruksjonene skal gis til brukeren. Garantien gjelder kun nar enheten er montert av en godkjent spesialist
’ i henhold til instruksjonene og lokale forskrifter.
FIN

Nama ohjeet on annettava kayttgjalle. Takuu ja vastuuvelvollisuus ovat voimassa vain,
kun laitteen kokoaa valtuutettu asiantuntija ohjeiden ja paikallisten maaraysten mukaisesti.
SWE Denna instruktion maste ges till anvandaren. Garanti/ansvar galler bara da en godkand specialist utfort monteringen
i enlighet med instruktionerna och lokala bestammelser.
. RU  [laHHOe pyKOBOACTBO [IO/MKHO GbITk NepeaaHo rnornb3osarento. MapaHTusi AeiCTBUTENbHA TOMBLKO B TOM criyyae,
m €CIMN MOHTAXX BbIMOSMHEH CNeLnanucToM COrMacHO MHCTPYKLIMW U C yYETOM MECTHbIX NpeanucaHni.
P RO n 0 rd IC aSSO rt e nt UK Lito iHCTpyKLUito HeoBXiaHO nepeaaTtn KopucTysady. MapaHTis 36epiraeTbcst NyLe y BUNagKy BUKOHAHHS MOHTaXy
AocBiAYEeHM crneLianicToM y BiANOBIAHOCTI A0 IHCTPYKLUIN Ta 3a 4OTPUMAaHHS MiCLIEBUX BUMOT.
LT Si instrukcija turi bati perduota naudotojui. Garantija/turtiné atsakomybé suteikiama, jei montavima pagal instrukcija
atlieka kvalifikuotas specialistas pagal vietinius reikalavimus.
Lv Sos noradijumus jaizsniedz lietotajam. Garantija/atbildiba tikai montazas laika, atbilstosi sertificata specialista
noradijumiem un saskana ar vieté&jiem noteikumiem.
ET Need juhised tuleb anda kasutajale. Garantii/vastutus ainult juhistele vastava paigalduse korral volitatud

- spetsialisti poolt ning vastavalt kohalikele eeskirjadele.
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EN: Interms of service manual
of the flushing device, we refer
to the front of the plastic cistern

inside.
® DK  Servicemanualen sidder foran
t pa plasttanken / cisternen.
<l NO Instruksjonsboken befinner seg

pa fronten av plasttanken eller
sisternen.
FIN  Huolto-opas on etuosassa olevassa
(muovi)sailiéssa.
@ SWE Servicemanualen finns
pa plasttanken/pa cisternen
pa framsidan.
RU B pykoBoacTBe No 06Cny>XMBaHWUIO
paccMOTpeHbl yCTpoWCTBa
C nnacTMaccoBbIM 6akoMm /
pesepByapoM crnepeau.
UK Y HacTtaHOBi 3 06CnyroByBaHHA
PO3rnAHYTI NPUCTPOI
3 MnacTmMacoBvm 6akom /
pesepsyapom crnepeay.
LT:  PrieziGros vadovas pateiktas
ant plastikinés talpos / bakelio

%_-F' priekyje.

A — LV Apkalposanas rokasgramata
Optlonal I L] piestiprinata pie plastmasas tvertnes
/ cisternas priekSpuses.
Hooldusjuhend asub
plastpaagil/tsisternil esikljel.
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Laufen Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46
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